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INSTRUCCIONES SOBRE LA BATERIA Y EL ALMACENAMIENTO

1.La duracién de la bateria varia en funcién de los habitos personales

2.El tiempo de uso varia segiin la pantalla y el funcionamiento del software.

La memoria operativa y el almacenamiento se definen utilizando los estandares de la industria de la siguiente
manera:

1GB=1000MB=1000*1000KB=1000*1000*1000B

El sistema define el almacenamiento de la siguiente manera:

1GB=1024MB=1024*1024KB=1024*1024*1024B

ADVERTENCIA:

1.Existe riesgo de explosién si se sustituye la bateria por un modelo incorrecto no producido por el
fabricanteoriginal. Deseche la bateria sustituida de acuerdo con las leyes y reglamentos del lugar donde se
encuentra elcliente.

2.Los consumidores deben utilizar y adquirir adaptadores de bateria estandar del fabricante original y evitar
eluso de adaptadores de corriente que estén certificados para vivir y que no cumplan con las especificaciones
ynormas.

3.Si el producto no se utiliza durante mucho tiempo, preste atencién al cambio de la cantidad eléctricay

cargue elproducto regularmente para evitar el dafio de la sobredescarga de la bateria.




Pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida para utilizar el dispositivo. En la pantalla de inicio se han configurado
algunas aplicaciones y gadgets Utiles para su comodidad. Puede personalizar la pantalla de inicio en cualquier
momento.

Pantalla de vista previa

Pulse en cualquier lugar que no sea el icono de la pantalla de inicio y manténgalo pulsado. Cambiar el fondo de
pantalla, afiadir widgets y los ajustes del escritorio se muestran en la parte inferior de la pantalla.

Anadir widgets a la pantalla de inicio

Toque el widget en la parte inferior de la pantalla de vista previa, mantenga pulsada la aplicacién o el widget que
desee, arréstrelo a la posicién que desee y suéltelo.

Cambiar el fondo de pantalla

Método 1: Vaya a Configuracién > Fondo de pantalla y estilo > Elija un fondo de pantalla y elija sus fondos de pantalla
preferidos.

Método 2: Pulse en cualquier lugar que no sea el icono de la pantalla de inicio y mantenga pulsado, seleccione
Cambiar fondo de pantalla en la parte inferior de la pantalla y, a continuacién, seleccione el fondo de pantalla que le
guste.

Mover la aplicacién a otra pantalla Mantenga pulsada la aplicacién que desea mover, arrastrela a otra pantallay, a

continuacién, suéltela donde desee colocarla.

Desinstalar la aplicacion

Mantenga pulsada la aplicacién que desea eliminar, el programa aparecera en la esquina superior izquierda, pulse
para eliminar el programa.

Panel de notificacion e interruptor de acceso directo
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Deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para ver los mensajes de notificacion del
sistema y los interruptores de acceso directo. Pulse el interruptor de acceso directo para activar o desactivar
rapidamente varias funciones comunes.

Puede realizar cualquiera de las siguientes acciones:

Para ver las notificaciones, deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de la pantalla.

Para cerrar el panel de notificaciones, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla.
Para eliminar una notificacién, deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha en la notificacidn.

Para cerrar una notificacién, deslice hacia la izquierda la notificacién que desee procesar y pulse

Para eliminar todas las notificaciones, pulse en la parte inferior del panel de notificaciones.

Para abrir el panel de ajustes de acceso directo, deslice dos veces hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla. Para cerrar el panel de accesos directos Ajustes, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior
de la pantalla.

Apagado obligatorio

Mantenga pulsado el botén de encendido durante més de 10 segundos para que se apague forzosamente.

Lared

Redes e Intermet
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Antes de conectarse a Internet, debe configurar su red inaldmbrica.
Configurar una red WLAN
* Configurar la red mévil

Configurar una red VPN
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También puedes compartir tu red mévil con otras personas configurando un hotspot.

Configurar una red WLAN

1. Seleccione Ajustes >Red e Internet.

2. Inicie el médulo WLAN, pulse un Hotspot & tethering en la lista e introduzca la contrasefia WLAN para conectarse
alInternet.

Configurar una red VPN

Puede utilizar una VPN para conectarse y acceder a los recursos de una red de érea local, como una red
corporativa.

Es posible que tenga que configurar la VPN antes de utilizarla. Para obtener mas detalles, péngase en contacto con
el administrador de la red. Para definir una o més configuraciones de VPN, puede:

1. Ir a Configuracién > Red e Internet> VPN.

2. Pulse + para editar el profil de la VPN, incluyendo el nombre del servidor, el tipo de servidor y la direccién del
servidor, y luego pulse para guardar la configuracién.

3. Pulse el nombre del servidor VPN, introduzca el nombre de usuario y la contrasefia, y pulse Conectar a la red
VPN.

4. Mantenga pulsado el nombre del servidor VPN para modificar o eliminar la VPN.

* Configurar el hotspot.

Puede utilizar un punto de acceso personal para compartir una conexién a Internet con un ordenador u otro
dispositivo. Vaya a

Ajustes > Red e Internet > Hotspot y tethering y haga lo siguiente:

1. Abre la barra de estado junto a tu hotspot para compartirlo.

2. Pulse Red para compartir para establecer el tipo de red para compartir.

3. Pulse Configuracion de la zona activa para configurar una zona activa.

También estan disponibles el uso compartido de la red Bluetooth y el uso compartido de la red USB.

Nota: indique a sus amigos su SSID de red y su contrasefia y ellos podrdn compartir su red mévil.

Sincrénico

Puede transferir datos entre el dispositivo y el ordenador. Transfiere misica, imagenes, videos y documentos,
paquetes de aplicaciones Android (APK) y mucho mas.

Conecte el dispositivo al ordenador : Utilice el cable de datos para conectar el dispositivo al ordenador y deslice el
dedo hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para ver los archivos que se transfieren por USB en la barra

de notificacion.




Seleccione el modo de conexién al ordenador.

Puede elegir cémo conectar su ordenador: Sélo carga: Seleccione este modo si desea que el dispositivo se
cargue por completo lo antes posible. Transferencia de archivos: Seleccione este modo si desea transferir
archivos multimedia como fotos, videos y tonos de llamada entre el dispositivo y el ordenador. Ver fotos:

Seleccione este modo si desea enviar sélo fotos y videos entre el dispositivo y el ordenador.

Instalar el APK

Realice los siguientes pasos: Debes configurar el dispositivo para permitir la instalacién de aplicaciones de
fuentes desconocidas. Vaya a Ajustes > Apps pulse en la esquina superior derecha para acceder a los
permisos especiales de las aplicaciones, pulse Instalar aplicacién desconocida, findirigir la gestién de
archivos y abrir los permisos para permitir las aplicaciones de esta fuente. En el modo de transferencia de
archivos, los files APK se copian del ordenador al dispositivo.

Abra el paquete de instalacién localmente en el Administrador de archivos, vea el archivo APK e instélelo.

Configurar
Establecer el idioma

1.Elija Configuracién > Sistema > Idiomas>ldiomas del sistema.

2.Seleccione el idioma que desea afiadir.

Configurar el bloqueo de pantalla

Elija Configuracién > Seguridad y privacidad > Establecer un bloqueo de pantalla > Elija un bloqueo de
pantalla y seleccione el modo de bloqueo de pantalla que desea configurar.

Configurar la voz

Elija Ajustes > Sonido. Puedes configurar No molestar y el tono de llamada. También puedes configurar el
volumen del sonido.

Modo de proteccion de la bateria

Elija Ajustes > Bateria > Porcentaje de bateria Toque la barra de estado junto al modo de proteccién de la

bateria para activar o desactivar esta funcién.
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Modelo de cuidado de los ojos y orientacién sanitaria

El modo que protege un ojo

Si activas el modo de proteccién ocular, puedes cambiar el color de la pantalla a ambar, lo que reduce
effectivamente la radiacién de luz azul y hace mas cémodo ver la pantalla o leer el texto en un entorno con poca luz.
Para activar el modo de proteccion ocular, ve a Ajustes > Pantalla > Luz nocturna. Pulse el estado actual para
activar/desactivar el modo de proteccién ocular.

Abra el modo de proteccién ocular regularmente: Ve a Ajustes > Pantalla > Luz nocturna, haz clic en el botén de
estado junto a abrir el modo de proteccién ocular con regularidad, y establece la hora de inicio/fin segin sea
necesario.

Guia de salud

Utilice el dispositivo en un lugar bien iluminado. Mantenga una distancia adecuada entre sus ojos y la pantalla
cuando utilice el dispositivo y cierre los ojos o mire a lo lejos después de utilizar el dispositivo durante un periodo de
tiempo para evitar la fatiga ocular. Restablecimiento de los datos de fabrica El restablecimiento de los ajustes de
fabrica borrara todos los datos de la memoria interna del dispositivo. Antes de restablecer los ajustes de fabrica,
haga una copia de seguridad de los datos importantes del dispositivo. Vaya a Ajustes > Sistema > Opciones de
restablecimiento y haga clic en Borrar todos los datos (restablecimiento de fabrica).

La actualizacién del sistema

Cuando una nueva versién del software del sistema est4 disponible, el dispositivo le recuerda automéaticamente que
debe descargar e instalar la actualizacién.

Elija Configuracién > Sistema > Actualizacién del sistema para ver la versién actual o verificar manualmente si hay
una nueva version.

Nota: Se aconseja a los usuarios que actualicen el sistema a través de canales officiales. Actualizar el sistema a
través de canales nociales puede conllevar riesgos de seguridad.

Advertencia:

Evite la pérdida de audicion

Cuando utilice los auriculares, controle el volumen adecuado para evitar dafios en el oido.

Nota: Es posible que tenga que comprar auriculares adicionales.

Tenga cuidado al utilizar el equipo en un coche o una bicicleta Dé siempre prioridad a su seguridad y a la de los
demas. Obedezca la ley. Las leyes y normativas locales pueden regular el uso de los dispositivos electrénicos
méviles, por ejemplo, mientras se conduce un coche o se va en bicicleta.

Deshégase de acuerdo con las leyes y normativas locales

Cuando su equipo haya alcanzado su vida ltil, no lo exprima, lo queme, lo sumerja en agua ni lo deseche de ningiin

modo que infrinja las leyes y normativas locales. Algunas piezas internas pueden explotar, tener fugas o efectos
ambientales adversos si no se manipulan adecuadamente.

Consulte la informacién sobre reciclaje y medio ambiente para obtener mas informacién.

Mantenga el equipo y los accesorios fuera del alcance de los nifios

Los pequefios componentes que contiene este dispositivo pueden suponer un peligro de asfixia para los bebés y los
nifios pequefios. Ademas, la pantalla de cristal puede romperse o resquebrajarse si se cae o se tira sobre una

superficie dura.




Proteja los datos y el software

No elimine archivos desconocidos ni cambie los nombres de los archivos o directorios creados por otros. De
lo contrario, el software del dispositivo podria no funcionar.

Tenga en cuenta que el acceso a los recursos de la red hace que los dispositivos sean vulnerables a los virus
informaticos, a los hackers, a los programas espia y a otros actos maliciosos que pueden dafiar los
dispositivos, el software o los datos. Debe asegurarse de que sus dispositivos estdn adecuadamente
protegidos con firewalls, software antivirus y antispyware y de que mantiene dicho software actualizado.
Mantenga el dispositivo alejado de aparatos domésticos, como ventiladores, radios, altavoces de alta
potencia, aparatos de aire acondicionado y hornos microondas. Los fuertes campos magnéticos generados
por los aparatos eléctricos pueden corromper los datos de las pantallas y los dispositivos.

Preste atencion al calor generado por su equipo

Algunas piezas pueden calentarse mucho cuando se enciende el aparato o se carga la bateria. La temperatura
que alcanzan estos componentes depende de la frecuencia de la actividad del sistema y de la cantidad de
energia de la baterfa. El contacto con el cuerpo (incluso a través de la ropa) durante mucho tiempo puede
hacer que se sienta incémodo e incluso puede quemar su piel. No mantenga las manos, las rodillas o
cualquier otra parte del cuerpo en contacto con la parte caliente del dispositivo durante demasiado tiempo.
Solucion de problemas

Durante la instalacién de la aplicacién se muestra una memoria insuficiente. Procedimiento

Libere algo de memoria y vuelva a intentar la instalacién.

La pantalla tactil no funciona o no es sensible

Por favor, pulse prolongadamente el botén de encendido para apagar el equipo. A continuacién, pulse
prolongadamente el botdn de encendido para que se inicie normalmente.

No se ha podido iniciar o el sistema se ha bloqueado

Por favor, cargue primero la bateria durante media hora, y luego presione prolongadamente el botén de

encendido para apagar forzosamente. Por Ultimo, pulse prolongadamente el botén de encendido para que se
inicie con normalidad. No puede acceder a Internet a través de una red inaldmbrica Reinicie el router
inaldmbrico o vaya a Configuracién para reiniciar la WLAN. No se puede reactivar la tableta desde el modo de
reposo Presione prolongadamente el botdn de encendido para apagar la tableta por la fuerza. A

continuacién, pulse prolongadamente el botén de encendido para que se inicie normalmente.
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DECLARACIONES DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
Tabla de sustancias peligrosas

f Tablero . Goen . .
Nombre de la pieza principal Monitor Plastico Metal Bateria Accesorio
Plomo(Pb) ° ° ° ° ° o
Mercurio(Hg) ° ° o ® ® °
Cadmio(Cd) o ° ° ° ° °
Cromo
hexavalente o o o o o Pe)
Bifenilos
polibromados(PBB)  © o o o o o)
Bifenilos
polibromados (PBDE) © ] o o o fe)
Butilbencilftalato
(BBP) ) o o o ) o
Ftalato de
dibutilo(DBP) o o o o o o
Ftalato de
diisobutilo(DIBP) ° o o o ) )
Ftalato de s ® & o o o

dietilhexilo(DEHP)

Periodo de uso
respetuoso con el 10 10 10 10 5 5
medio ambiente(EFUP)

O: Sefiala que esta sustancia peligrosa contenida en todos los materiales homogéneos de
esta pieza estd por debajo de los requisitos de limite GB/T 26572-2011
El periodo de uso solo es valido cuando el producto se utiliza en las condiciones definidas en

el manual del producto.
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ISTRUZIONI PER BATTERIA E CONSERVAZIONE

La durata della batteria varia a seconda delle abitudini personali

2.1l tempo di utilizzo varia in base al funzionamento dello schermo e del software

La memoria operativa e |'archiviazione sono definite utilizzando gli standard del settore come segue:
1GB=1000MB=1000*1000KB=1000*1000*1000B

il sistema definisce lo storage come segue:

1GB=1024MB=1024"1024KB=1024"1024"1024B

AVVERTIMENTO:

1. Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un modello sbhagliato non prodotto
dal produttore originale. Smaltire la batteria sostituita secondo le leggi e i regolamenti del luogo in
cui abita il cliente. 2. | consumatori devono utilizzare e acquistare adattatori per batterie standard
dal produttore originale ed evitare di utilizzare adattatori di alimentazione non certificati per la
durata e non conformi alle specifiche e agli standard. 3.Se il prodotto non viene utilizzato per molto
tempo, prestare attenzione al cambiamento della quantita elettrica e caricare regolarmente il

prodotto per evitare danni da scarica eccessiva della batteria




Schermata iniziale

La schermata iniziale & il punto di partenza per |'utilizzo del dispositivo. Alcune app e gadget utili sono stati
impostati su schermata iniziale per comodita. Puoi personalizzarla in qualsiasi momento.

Schermata di anteprima

Toccare un punto qualsiasi diverso dall'icona nella schermata iniziale e tieni premuto.

La modifica dello sfondo, l'aggiunta di widget e le impostazioni del desktop vengono visualizzate nella parte

inferiore dello schermo

Aggiungere widget alla schermata iniziale

Toccare il widget nella parte inferiore della schermata di anteprima, toccare e tenere premuta l'applicazione o il
widget che desideri, trascinare nella posizione desiderata e poi rilasciarlo.

Cambiare lo sfondo

Metodo 1: Vai su Impostazioni > Sfondo e stile > Scegli sfondo da e scegli i tuoi sfondi preferiti.

Metodo 2: Toccare un punto qualsiasi diverso dall'icona nella schermata iniziale e tenere premuto, selezionare
Cambiare sfondo nella parte inferiore dello schermo e poi selezionare lo sfondo che ti piace.

Spostare 'applicazione sull'altra schermata

Toccare e tenere premuta 'applicazione

Disinstallare l'applicazione

Fare clic e tenere premuta l'applicazione da eliminare, il programma apparira nell'angolo in alto a sinistra, fare
clic per eliminare il programma.

Pannello delle notifiche e interruttore di scelta rapida

s bk
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Scorrere verso il basso dalla parte superiore dello schermo per visualizzare i messaggi di notifica del sistema
e le opzioni di scelta rapida. Premere l'interruttore di scelta rapida per abilitare o disabilitare rapidamente
diversi funzioni comuni.

Puoi eseguire una delle seguenti operazioni:

Scorrere verso il basso dalla parte superiore dello schermo per visualizzare le notifiche.

Scorrere verso |'alto dalla parte inferiore dello schermo per chiudere il pannello delle notifiche.

Scorrere a sinistra o a destra sulla notifica per cancellare la notifica.

Scorrere verso sinistra alla notifica che desideri elaborare e fai clic per disattivarla.

Fare clic sulla parte inferiore del pannello delle notifiche per cancellare tutte le notifiche,.

Scorrere due volte verso il basso dalla parte superiore dello schermo per aprire il pannello di Impostazioni
della scelta rapida. Scorrere verso ['alto dalla parte inferiore dello schermo per chiudere il pannello di
Impostazioni della scelta rapida.

Spegnimento obbligatorio

Premere a lungo il pulsante di potenza per pil di 10 secondi per spegnere forzatamente.

Rete

Rete e Internat
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Prima di connettersiall' Internet, & necessario configurare la rete wireless.
Impostazione di una rete WLAN
* Configurare la rete mobile

Impostazione di una rete VPN
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Puoi anche condividere la tua rete mobile con altri configurando un hotspot.

Impostazione di una rete WLAN

1. Scegliere Impostazioni >Rete e Internet.

2. Avviare il modulo WLAN, toccare Hotspot e tethering nell'elenco e immettere la password WLAN per
connettersi a Internet.

Impostazione di una rete VPN

E possibile utilizzare una VPN per connettersi e accedere alle risorse in una rete locale, ad esempio una rete
aziendale.

Potrebbe essere necessario configurare la VPN prima di utilizzarla. Per i dettagli, contattare 'amministratore
di rete. Per definire una o pili Impostazioni VPN, puoi:

1. Andare su Impostazioni > Rete e Internet > VPN.

2. Premere + per modificare il profilo VPN, inclusi il nome del server, il tipo di server e l'indirizzo del server, e
poi premere per salvare la configurazione.

3. Toccare il nome del server VPN, immettere il nome utente e la password e toccare Connetti per connettersi
alla rete VPN.

4. Toccare e tenere premuto il nome del server VPN per modificare o cancellare la VPN.

* Impostare '"hotspot

E possibile utilizzare un hotspot personale per condividere una connessione Internet con un computer o un
altro dispositivo. Andare a

Impostazioni > Rete e Internet > Hotspot e tethering e procedere come segue:

1. Aprire la barra di stato accanto all'hotspot per la condivisione dell'hotspot.

2. Toccare Rete per impostare il tipo di rete per la condivisione.

3. Fare clic su Impostazioni hotspot per configurare un hotspot.

Sono inoltre disponibili la condivisione della rete Bluetooth e la condivisione della rete USB.

Nota: comunicare ai tuoi amici il tuo SSID DI RETE e la password e potranno condividere la tua rete mobile.
Sincronizzazione

E possibile trasferire i dati tra il dispositivo e il computer. Trasferire la musica, le immagini, il video ed i
documenti, file del pacchetto di applicazioni Android (APK) ed altri.

Collegare il dispositivo al computer

Usare il cavo dati per collegare il dispositivo al computer e scorrere verso il basso dalla parte superiore dello

schermo per vedere i file trasferiti tramite USB nella barra delle notifiche.

Selezionare la modalita di connessione con il computer
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Puoi scegliere come connettere con il tuo computer: Solo carica: Seleziona questa modalita se desideri che
il dispositivo si carichi completamente presto possibile. File Trasferimento: Seleziona questa modalita se
desideri a trasferire file multimediali come foto, video e suonerie tra il tuo dispositivo e il tuo computer.
Visualizzare le foto: Seleziona questa modalita se desideri inviare solo le foto e i video tra il tuo dispositivo

eil tuo computer.

Installare l'APK

Procedere come segue: E necessario configurare il dispositivo per consentire l'installazione di applicazioni
dalle origini sconosciute. Andare su Impostazioni > App, fare clic nell'angolo in alto a destra per accedere
alle autorizzazioni speciali dell'applicazione, fare clic su Installare applicazione sconosciuta, trovare
Gestione file e aprire le autorizzazioni per consentire le applicazioni da queste fonti. In modalita File
Trasferimento, i file di APK vengono copiati dal computer al dispositivo.

Aprire il pacchetto diinstallazione in locale in File Manager, visualizzare il file APK e installarlo.

Impostare
Impostare la lingua

1.Scegli Impostazioni > Sistema > Lingue > Lingue del sistema.

2. Selezionare la lingua che desiderare aggiungere.

Impostazione di Schermo Blocco

Scegli Impostazioni > Sicurezza e privacy > Imposta un blocco schermo > Scegli un blocco schermo e

seleziona la modalita di blocco schermo che desideri impostare.

Impostare il suono

Scegliere Impostazioni > Suono. E possibile impostare Non disturbare e suoneria. Puoi anche impostare il
volume del suono.

Modalita di protezione della batteria

Scegliere Impostazioni > Batteria > Percentuale batteria Toccare la barra di stato accanto a Modalita

protezione della batteria per abilitare o disabilitare questa funzione.




Modello cura degli occhi e guida alla salute

La modalita che protegge ' occhio

Se attivi la modalita di protezione degli occhi, puoi cambiare il colore dello schermo in ambra, che riduce
effettivamente la radiazione di luce blu e rende piti confortevole la visualizzazione dello schermo o la lettura
del testo in un ambiente con scarsa illuminazione.

Per abilitare la modalita di protezione degli occhi, andare su Impostazioni > Display > Luce notturna. Toccare
lo stato corrente per abilitare/disabilitare la modalita di protezione degli occhi.

Aprire regolarmente la modalita di protezione degli occhi: andare in Impostazioni > Display > Luce notturna,
fare clic sul pulsante di stato accanto per aprire regolarmente la modalita di protezione degli occhi e
impostare 'ora di inizio/fine come richiesto.

Guida alla salute

Si prega di utilizzare il dispositivo in un luogo ben illuminato. Mantenere una distanza adeguata tra gli occhi e
lo schermo quando si utilizza il dispositivo e chiudere gli occhi o guardare lontano dopo aver utilizzato il
dispositivo per un periodo di tempo per evitare l'affaticamento degli occhi.

Ripristino alle impostazioni di fabbrica

Il ripristino alle impostazioni di fabbrica cancellera tutti i dati nella memoria interna del dispositivo. Prima di
ripristinare le impostazioni di fabbrica, eseguire il backup dei dati importanti sul dispositivo. Andare su
Impostazioni> Sistema> Opzioni di ripristino e clic su Cancella tutti i dati (ripristino di fabbrica).
L'aggiornamento del Sistema

Quando una nuova versione del software di sistema diventa disponibile, il dispositivo ricorda automatica-
mente di scaricare e installare |'aggiornamento.

Scegli Impostazioni > Sistema > Aggiornamento del sistema per visualizzare la versione corrente o verificare
manualmente se & disponibile una nuova versione.

Nota: si consiglia agli utenti di aggiornare il sistema tramite il canale ufficiale. L'aggiornamento del sistema

attraverso canale non fficiale pud comportare rischi per la sicurezza.

Avvertimento:
Prevenire la perdita dell'udito

Quando si utilizzano gli auricolari, controllare il volume appropriato per evitare danni all'udito.

Nota: potrebbe essere necessario acquistare cuffie aggiuntive.

Fare attenzione quando usare |'attrezzatura in auto o in bicicletta. Dare sempre la priorita alla tua sicurezza e
aquella degli altri. Obbedire alla legge. Le leggi e le normative locali possono regolare |'utilizzo dei dispositivi
elettronici mobili mentre si guida ['auto o la bicicletta.

Smaltimento secondo le leggi e le normative locali

Quando 'attrezzatura ha raggiunto la sua vita utile, non schiacciarla, bruciarla, immergerla in acqua o
smaltirla in alcun modo che violi le leggi e i regolamenti locali. Alcune parti interne possono esplodere,
perdere liquidi o avere effetti ambientali negativi se non si maneggia correttamente.

Per ulteriori informazioni, vedere Informazioni sul riciclaggio e sull'ambiente.

Tenere |'attrezzatura e gli accessori lontano dalla portata dei bambini




| piccoli componenti contenuti in questo dispositivo possono rappresentare un rischio di soffocamento per
neonati e bambini piccoli. Inoltre, lo schermo di vetro potrebbe frantumarsi o rompersi se lasciato cadere o
lanciato su una superficie dura.

Protezione dei dati e del software

Non cancellare file sconosciuti né modificare i nomi di file o elenchi creati da altri. In caso contrario, il software del
dispositivo potrebbe non funzionare.

Tenere presente che 'accesso alle risorse di rete rende i dispositivi vulnerabili a virus informatici, hacker, spyware

e altri atti dannosi che possono danneggiare dispositivi, software o dati. E necessario assicurarsi che i dispositivi

siano adeguatamente protetti con firewall, software antivirus e anti-spyware e che tali software siano aggiornati.
Tenere il dispositivo lontano da elettrodomestici, come ventilatori, radio, altoparlanti ad alta potenza,
condizionatori d'aria e forni a microonde. | forti campi magnetici generati dagli apparecchi elettrici possono
danneggiare i dati su schermi e dispositivi.

Prendere attenzione al calore generato dalla tua attrezzatura

Alcune parti possono diventare molto calde quando il dispositivo & acceso o la batteria & carica. La temperatura
raggiunta da questi componenti dipende dalla frequenza dell'attivita del sistema e dalla quantita di energia nella
batteria. Il contatto con il corpo (anche attraverso gli indumenti) per troppo tempo potrebbe farti sentire a disagio
e potrebbe persino bruciarti la pelle. Non tenere le mani, le ginocchia o qualsiasi altra parte del corpo a contatto

con la parte calda del dispositivo per lungo tempo.

Risoluzione dei problem

Durante l'installazione dell'applicazione viene visualizzata memoria insufficiente. Procedura

Liberare un po' di memoria e provare a eseguire di nuovo l'installazione.

Il touch screen non funziona o & sensibile

Si prega di premere a lungo il pulsante di potenza prima per lo spegnimento forzato. Quindi, premere a lungo il
pulsante di potenza per avviare normalmente.

Impossibile avviare o il sistema si & bloccato

Si prega di caricare prima la batteria per mezz'ora, e poi premere a lungo il pulsante di potenza per spegnere
forzatamente. Infine, premere a lungo il pulsante di potenza per avviare normalmente. Non & possibile accedere a
Internet su una rete wireless Riavviare il wireless router o accedere a Impostazioni per riavviare la WLAN.
Impossibile riattivare il tablet dalla modalita di sospensione

Premere a lungo il pulsante di potenza prima per spegnere forzatamente. Quindi, premere a lungo il pulsante di

potenza per avviare normalmente.
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RECLAMI DI PROTEZIONE AMBIENTALE
Tabella delle sostanze pericolose

Scheda p q .
Nome della parte principale Schermo Plastica Metallo Batteria Accessorio
Piombo(Pb) o o o o o o
Mercurio(Hg) o o o o o o
Cadmio(Cd) o) o o o Ie) o)
Cromo
esavalente o ° o ° o o
Bifenili
polibromurati(PBB)  © o o o o o
Bifeniletere
polibromurato (PBDE) © ° o ° o o
Butilbenzilftalato
(BBP) [) o ) o [) [)
?Dllél;t)llftalato s s o s s s
I()Dlllzopl:)’utllftalato ° ° ° ° ° °
?szt}‘l‘l:)sllftalato ° ° ° ° ° °
Periodo di utilizzo
rispettoso 10 10 10 10 5 5

dell'ambiente(EFUP)

O: Indica che questa sostanza pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei di questa
parte & al di sotto dei requisiti limite GB/T 26572-2011
Il periodo di utilizzo & valido solo quando il prodotto viene utilizzato nelle condizioni definite

nel manuale del prodotto.
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

?Reorient or relocate the receiving antenna.

?Increase the separation between the equipment and receiver.

?Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

?Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modi?cations to this device not explicitly approved by manufacturer could void your authority to
operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This device meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines are based on standards that
were developed by independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The
standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of age or health. FCC
RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device
types: device has also been tested against this SAR limit. This device was tested for typical body-worn operations with the
device kept Omm from the body. To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain
an Omm separation distance between the user's body and the phone. The use of belt clips, holsters and similar accessories
should not contain metallic components in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these requirements may
not comply with FCC RF exposure requirements, and should be avoided.



ISED Statement

English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES- 3 (B)/NMB- 3(B).

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This device meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines are based on standards
that were developed by independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific
studies. The standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of age
or health. ISED RF Exposure Information and Statement the SAR limit of Canada(ISED) is 1.6 W/kg averaged over one
gram of tissue. Device types: this device has also been tested against this SAR limit. This device was tested for typical
body-worn operations with the device kept Omm from the body. To maintain compliance with ISED RF exposure
requirements, use accessories that maintain an Omm separation distance between the user's body and the device . The
use of belt clips, holsters and similar accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do not satisfy these requirements may not comply with ISED RF exposure requirements, and should be
avoided.

French:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence d'
Innovation, Sciences et Développement économique Canada. L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement indésirable de I'appareil.

I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut- 3 (b) /nmb - 3 (b).

Information sur le débit d’ absorption spécifique (DAS) :

Cet appareil répond aux exigences du gouvernement en matiére d’ exposition aux ondes radio. Les lignes directrices
sont fondées sur des normes élaborées par des organismes scientifiques indépendants a la suite d’  une évaluation
périodique et approfondie d’ études scientifiques. Les normes comportent une marge de sécurité importante congue
pour assurer la sécurité de toutes les personnes, quel que soit leur age ou leur état de santé. Enoncé et Information sur
I exposition aux RF de I' ed la limite du das du Canada(ed) est de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu.
Types d’ appareils: ce dispositif a également été testé par rapport a cette limite de das. Cet appareil a été testé pour
des opérations typiques d' usure corporelle avec le dispositif gardé a Omm du corps. Pour maintenir la conformité avec
les exigences d’ exposition aux RF isées, utilisez des accessoires qui maintiennent une distance de séparation Omm
entre le corps de I' utilisateur et I' appareil. L' utilisation de clips de ceinture, de étuis et d’ accessoires similaires ne
doit pas contenir de composants métalliques dans son assemblage. L’ utilisation d’ accessoires qui ne satisfont pas a
ces exigences peut ne pas étre conforme aux exigences en matiére d' exposition aux RF, et doit étre évitée.



